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 يدانشگاه خوارزم

 يو اجتماع يدانشکدة علوم انسان

 يشناسگروه جامعه

 

 يزبان تخصصنام درس: 

 يسيانگل يتخصص متونو  يشناسجامعه ميمفاه: يدرس يمحتوانام 

 کارشناسي ارشدمقطع: 

 ياجتماع ي/پژوهشگريشناسجامعهرشته: 

 يپور گتاببيکرم حبنام مدرس: 

 1397-98 اولترم : يليترم تحص

 

 درس يمعرف

و  يشناسمرتبط اعم از جامعه يهاشيدر گرا يشناسان رشتة جامعهيشود که دانشجوين هدف ارائه ميبا ا يدرس زبان تخصص

اد گرفته ين متون را يو مهارت ترجمة ا يي، توانايسيزبان انگل ن رشته بهيا يبا متون تخصص ييبتوانند ضمن آشنا ياجتماع يپژوهشگر

شود، اما يز اشاره ميترجمة متون ن يبرا ين درس به قواعد زبانيدر ح گرچهن، ين متون را ترجمه کنند. بنابرايا يشناسو با زبان جامعه

نش و مهارت خوانش و ترجمة متون يدادن ب ج آن، بلکهيرا يدرس، نَه صرفاً آموزش اصول و فنون ترجمه به معنا يتمرکز اصل

 ن رشته است.يدر چارچوب زبان ا يشناسجامعه

 

 اهداف درس

 ان خواهند توانست:ين درس، دانشجويا يدر انتها

 از اصول و فنون ترجمه آشنا شوند. يبا برخ 

 ها بي، مسائل و آسير اجتماعييو تغ ، توسعهيي، روستاي، شهرياسيمختلف اعم از س يهادر حوزه يشناسم جامعهين مفاهيبا مهمتر

 ق و... آشنا شوند.يتحق يشناس، روشياجتماع

 رند.يرا بشناسند و بکار گ يدر متون تخصص يشناسج جامعهيرا يهامعادل 

 ترجمه کنند. يشناسرا با زبان جامعه يمتون تخصص 

 ا آشنا شوند.يدر دن يشناسجامعه يهاکنفرانسها و شين همايو همچن يشناسجامعه يهاانجمن يهاها و وبگاهتيبا سا 

 ن مجلات ترجمه کنند.يدر جهان آشنا شوند و مقالات را در بافت ا يشناسبا مجلات جامعه 

 

 سيروش تدر

ان و گردش آن يترجمة متون توسط دانشجو، يها و مطالعات هفتگس ازجمله خوانشيون تدرگگونا يهان درس، از روشيدر ا

 يهاانجمن يهاتيمراجعه به سا در کلاس، ان از ترجمة متونيدانشجو يابيان در هر جلسه، مشارکت و ارزيدانشجور ين سايدر ب
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استفاده  زبان و...يسيشده در مجلات انگلمقالات چاپنمونة  ترجمةو  يبررس ،يشناسجامعه يهاشيت هماي، مراجعه به سايشناسجامعه

 خواهد شد.

 

 درس يابيارزش

 ن خواهد شد:يير تعين درس به شکل زيان در ايدانشجونمرة 

 نمره 2 حضور در کلاس

 نمره 3 کلاسمباحث مشارکت فعال در 

 کار کلاسي )نگارش پروپوزال(

 ارسال شود. karamhabibpour@yahoo.comبايد به پست الکترونيکي 

 نمره 3

 نمره 12 ترمانيامتحان پا

 

 درس يبرنامة زمان

ان به اتفاق ياست که در هر جلسه مدرس و دانشجو ي، مباحث مختلفدرس يمتن اصلان، يدانشجو يليتحص با توجه به مقطع

 . جلسه ارائه خواهد شد 16ن مباحث در يکنند. ايکرده و در سر کلاس ارائه م انتخاب و گردآوريگر از منابع گوناگون يهمد

 

 منابع لازم

 .ي. تهران: جهاد دانشگاهيعلوم اجتماع ي(. زبان تخصص1390) ييحي، ييبابا يها، غلامرضا و عليديجمش .1

. چاپ ششم، تهران: 2و  1 يعلوم اجتماع ي؛ زبان تخصصيدر علوم اجتماع يم اساسي(. مفاه1392) ي، مرتضيگانينوربخش گلپا .2

 .نهيبهانتشارات 

 ر:يز يهادر کتاب يشناسم جامعهيمفاه .3

 .يان، چاپ ششم، تهران: نشر نيترجمة حسن چاووش. يشناس(. جامعه1389) يدنز، آنتونيگ .3.1

انپور، تهران: نشر ين آريرحسي. ترجمة اميشناسنه جامعهي(. زم1380س )ير فرانسيکوف، مامينگ و نيلديام فيليبرن، وآگ .3.2

 گستره.

 .يم، چاپ هفتم، تهران: نشر علي. ترجمة محسن ثلاثدر دوران معاصر يشناسه جامعهينظر(. 1394تزر، جورج )ير .3.3

 چاپ شصت و سوم، تهران: نشر باستان.. رستان تا دانشگاهياز دب يسيزبان انگل(. 1397فرزام، عباس ) .4

5. Giddens, Anthony (2009). Sociology. Sixth Edition, London: Polity Press. 

6. Horton, Paul B. & Hunt, Chester L. (1984). Sociology. New York: McGraw-Hill. 

7. Barron's TOEFL Test Preparation Manual 

8. Essential Words for TOEFL 

 

 

https://www.google.com/search?tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Paul+B.+Horton%22&source=gbs_metadata_r&cad=3
https://www.google.com/search?tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Chester+L.+Hunt%22&source=gbs_metadata_r&cad=3

